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Abstract

Based on the theory of translanguaging practice, this study adopts the net-graphic method to explore how multimodal resources can
build an China’s international discourse system through 402 Tiktok videos and interview data from two Sino Australian transnational
families; Research has found that family members use humor strategies (such as voice imitation, concrete gestures, etc.) to integrate
multimodal resources, construct a “translanguaging space” based on common symbols, and achieve cross-cultural communication;
Grandmother formed a dynamic multilingual identity through proactive cross-border practice, driven by emotional reciprocity,
and buffered cultural conflicts. The daily practice of nonverbal communication takes the people as the discourse subject, uses a
multimodal symbol system to solve the dilemma of external communication dynamics, and provides a “humorous negotiation”
paradigm for international cross-cultural communication, challenging Western discourse hegemony.
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